Schwarzkopf

LIYVE

PRETTY PASTELS

@ INSTRUCTION LEAFLET

ATTENTION, PLEASE NOTE:

Before application, please read the SAFETY INSTRUCTIONS on the reverse of the instruction leaflet
arefully.

1. PREPARATION
Before starting the application, place a clothing protection and a watch nearby so that you can
onitor the application time. Tip: To create the perfect base, use our LIVE Post-Bleach Toners before
applying Pretty Pastels.

2. APPLICATION

. WASH: Wash your hair with a mild shampoo and towel dry it. Put on an old T-shirt and place a
owel over your shoulders to protect your clothes. Put on the gloves provided. Pierce the Colour Cream
ube with the reverse of the cap.
2.a FULL HEAD: For hair longer than chin length, we recommend using two packs. First, protect
orehead area and ears with petroleum jelly to prevent staining of skin. Then carefully squeeze the
olour Cream onto your gloved hand. Apply the Colour Cream directly onto damp hair. Start at the
nack of your head and work towards the front. Ensure that you colour your fringe last. Spread the
olour Cream into your hair until evenly distributed. Massage colour through your hair and make sure
all of your hair is evenly coloured with the Colour Cream, paying particular attention to the roots and
airline. Make sure all of your hair is evenly covered with the Colour Cream, paying particular attention
0 the roots and hairline. For a more intense colour result, apply the Colour Cream with a brush. Rinse
gloves and keep them for rinsing your hair.
2.b OMBRE: You will need aluminium foil strips, a bowl, an applicator brush and protective gloves.
nsure that the brush and bowl are non-metallic and are used only for colouring hair. Squeeze the
equired amount of Colour Cream into the bow!. Take the section of hair that you wish to colour and
olace a foil strip underneath approximately 3-4 cm towards the end of the hair. Dip the brush into
he bowl containing the Colour Cream and brush the tips of the hair with it. Then fold the foil strip so
hat the tips are wrapped in the foil. To ensure that the foil stays in place, use hair clips. Rinse gloves
and keep them for rinsing your hair.
2.¢ HIGHLIGHTS: You will need aluminium foil strips, a bowl, an applicator brush and protective
gloves. Ensure that the brush and bowl are non-metallic and are used only for colouring hair. Squeeze
he required amount of Colour Cream into the bowl. Tear aluminium foil strips 10-15 cm wide and
slightly longer than your hair. Start application from the back. Select the hair sections that you want
0 colour and place a foil strip undereath each one, close to the roots. Dip the applicator brush into
he bowl containing the Colour Cream and brush a sufficient amount of the Colour Cream onto your
hosen hair section, ensuring that it is evenly covered. Try to avoid staining the scalp. Then fold the
oil strip so that the hair section is wrapped in the foil. To ensure that the foil stays in place and the
Colour Cream does not leak, fold in the edges and press firmly. Repeat this process until you have
our desired number of streaks. Rinse gloves and keep them for rinsing your hair.

3. DEVELOPING TIME
or use on hair that has been bleached to a light blonde only, leave the Colour Cream to develop for
-15 minutes. For an even less intense colour, you can shorten the developing time. If your hair is not
as light as recommended, you can extend the development time to up to 30 minutes. Please be aware
hat if your hair has a lot of warm tones, you may not see a noticeable colour result.

4. RINSE
Rinse your hair with warm water until it runs clear. Wear the protective gloves. If you did highlights,

inse each hair section separately until the water runs clear. Try to minimise contact of the coloured
ections with the rest of the hair and also try not to run coloured water over the rest of the hair.

pread the Care Conditioner into damp hair and leave in for 2 minutes. Rinse thoroughly. Your hair

ill feel smooth and soft, with luminous shine.

@ THIS PRODUCT CONTAINS:
@ FORPACKNINGEN INNEHALLER:
PAKNINGEN INDEHOLDER:
@ PAKKAUS SISALTAA:

&® BRUKSANVISNING

0BSERVERA:
Innan anvéndning, I4s SAKERHETSINSTRUKTIONERNA p& baksidan av bruksanvisningen noggrant.

1. FORBEREDELSE
Innan du pabdrjar behandlingen, skydda dina kiader med en handduk. Se till att ha en klocka i nérheten
sd att du kan kontrollera behandlingstiden. Tips: For bésta resultat, anvénd LIVE Post-Bleach Toner
innan du anvénder Pretty Pastels.

2. ANVANDNING

1. TVATTA: Tvitta héret med ett milt schampo och handdukstorka. Tack dver dina klader med
en handduk och ta pé dig skyddshandskarna. Gor hal pa fargcremetuben med baksidan av korken.

2.a FARGNING AV HELA HARET: Om ditt har & I&ngre &n till hakan, rekommenderar vi att du
anvander tva forpackningar. Skydda harfastet och dronen med vaselin och ta pa dig skyddshandskarna.
Tryck ut fargeremen i handen och applicera direkt pa fuktigt har. Borja med bakdelen av huvudet och
jobba framat, avsluta med luggen. Massera in fargcremen jamnt dver hela héret och se till att harfaste
och harrétterna técks (anvéind bifogade skyddshandskar). For ett mer intensivt resuftat, applicera férgen
med en pensel. Skolj av handskarna for senare anvéndning.

2.h OMBRE: Du behgver aluminiumfolie, en skal, en pensel och skyddshandskar. Skal och pensel
ska enbart anvéndas for harfargning och kan inte vara av metall. Fyll skélen med férgkram. Ta en
harslinga som du vill farga och placera en foliebit under, ca. 3-4 cm fran hartopparna. Doppa penseln i
skalen och méla jamnt dver slingan med férg. Vik ihop folien sa att harslingan packas in. Fortsétt slinga
for slinga. Anvand haralar for att hlla folien pa plats. Skolj av handskarna for senare anvandning.

2.¢ SLINGOR: For att gora slingor behdver du aluminiumfolie, en skél, en pensel och skyddshandskar.
Skal och pensel ska enbart anvéindas for harfargning och kan inte vara av metall. Fyll skalen med fargkrém.
Riv remsor av metallfolie 1015 cm breda och nagot ldngre an ditt hér. Starta appliceringen pa den bakre
delen av huvudet. Ta en harslinga som du vill férga och placera en foliebit under, nara harroten. Doppa
penseln i skalen och mala jamnt dver slingan med farg. Vik inop folien sé att hrslingan packas in. Fortsatt
slinga for slinga, Tank pa att inte dverdosera med farg s att den droppar och undvik farg i harbotten.
Skdlj av handskarna till senare anvéndning.

3. VERKNINGSTID

Blekt eller ljusblont hér 1at fargkrdmen verka i 2-15 minuter. Frkorta verkningstiden om du vill ha
en nyans som &r mindre intensiv. Observera att om ditt har har mycket av varma toner/pigment, kan
fargningsresultatet bli mindre synligt.

4. SKOLJNING
Sétt pa skyddshandskarna. Skalj haret tills vattnet r klart. Om du har férgat delar av haret, sklj varje
sektion for sig tills vattnet ar klart. Minimera kontakten mellan fargade och oférgade delar av hret
och undvik &ven att det fargade vattnet rinner dver det oférgade haret.

5. EFTERBEHANDLING

Massera in Care Conditioner i fuktigt hdr, 14t verka i 2 minuter och skdlj grundligt. Ditt hér kommer
att kannas mjukt och foljsamt med vacker lyster.

I;IOW T0 DISPOSE OF LIVE INSTRUCTION LEAFLET FOLDING BOX PAPER RECYCLING
ATERVINNING AV LIVE = BRUKSANVISNING YTTERFORPACKNING PAPPERSINSAMLING
SADAN BORTSKAFFES LIVE = BRUGSANVISNING HARFARVEAESKE PAPIREMBALLAGE
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PAIR OF GLOVES

PAR SKYDDSHANDSKAR
BESKYTTELSEHANDSKER
SUOJAKASINEET

COLOUR CREAM
COLOR CREME
COLOR CREME
VARIVOIDE

BRUGSANVISNING

BEM/RK/ ADVARSEL:

Lees SIKKERHEDSINSTRUKTIONERNE pa bagsiden af brugsanvisningen grundigt, inden du anvender pro-

duktet. /Innen anvendelse, les SIKKERHEDSINSTRUKTIONERNE pé baksiden av bruksanvisningen naye.
1. FORBEREDELSE

Inden du gér igang med behandlingen, beskyt dit taj og hav et ur klar, sé du kan kontrollere treekketiden.
Tips: For den perfekte base, anvend vores LIVE Post-Bleach Toners, far du pafarer Pretty Pastels.

2. ANVENDELSE

1. VASK: Vask dit har med en mild shampoo og handkleede tor. Beskyt dit toj under behandlingen ved
at pafore et handklzede over skuldrene og tag beskyttelseshandsker pa. Lav et hul i farveflgdetuben
med bagsiden af hatten.

2.aFARVNING AF HELE HARET: Huis dit hér er lengere end il hagen anbefaler vi, at du anvender
2 pakker. Beskyt hargraense og grer med vaseline og tag beskyttelseshandsker pa. Tryk farvecremen ud
i hénden og pafar direkte i fugtigt har. Start med baghovedet og arbejd dig frem, afslut med pandehéret.
Masser farvecremen jeevnt ind i hele haret og sarg for at hargranse og spidser er deekket (anvend
medfalgende beskyttelseshandsker). For et mere intenst farveresultat, anvend farvecremen med en
pensel. Vask handskerne og behold dem til ndr du senere skal vaske dit hér.

2.h OMBRE: Du skal bruge aluminiumsfolie, skél, pensel og beskyttelseshandsker. Skél og pensel
skal kun anvendes til harfarvning og ma ikke vaere af metal. Fyld sklen med farvecreme. Tag en
hartot som du vil farve og placer et folie stykke under, ca. 3-4 cm fra spidserne. Dyp penslen i skalen
0g mal jeevnt pa hartotten med farve. Fold folien, sa hértotten er pakket ind. Fortszt tot for tot. Anvend
harnale for at holde folien pé plads. Vask handskerne og behold dem til nér du senere skal vaske dit har.

2.¢ STRIBER: For at lave striber skal du bruge aluminiumsfolie, skél, pensel og beskyttelseshandsker.
Skal og pensel skal kun anvendes til hérfarvning og ikke vaere af metal. Fyld skalen med farvecreme.
Riv stykker af aluminiumsfolie i 10-15 cm brede og noget lengere end dit hér. Begynd péferingen
pa baghovedet. Tag en hértot som du vil farve og placer et folie stykke under, teet pa hérradderne.
Dyp penslen i skalen og mal totten jeevnt med farve. Fold folien, s totten er pakket ind. Fortszt tot
for tot. Husk ikke at bruge for meget farve sa den ikke drypper og undga at farve hovedbunden. Vask
handskerne og behold dem til nér du senere skal vaske dit hér.

3. TRAKKETID

Bleget eller lysblond hér: Lad farvecremen sidde i 2-15 minutter. Forkort virkningstiden for at fa en
mindre intens farveresultat. Veer opmeerksom pa at du maske ser et mindre synligt farveresultat, hvis
dit hér har mange varme toner.

4. SKYLNING
Tag beskyttelseshandsker pa. Skyl hret til vandet er klart. Hvis du har farvet dele af haret, skyl forsigtigt
hver section for sig til vandet er klart. Minimer kontakten mellem det farvede og det ufarvede har og
undga at det farvede vand render ned over det ufarvede hér.

5. EFTERBEHANDLING

Masser Care Conditioner i fugtigt hr, lad det virke i 2 minutter og skyl grundigt. Dit har vil foles glat
0g blgdt, med skinnende glans.

,,,,,,, COLOUR CREAM TUBE PLASTIC RECYCLING
FARGTUB > PLASTFORPACKNING
FARVETUBE PLASTEMBALLAGE

S VARITUUBI MUOVIPAKKAUS

CARE CONDITIONER
CARE CONDITIONER
CARE CONDITIONER
CARE-HOITOAINE

@ KAYTTOOHJE

HUOMIOL:
Lue TURVALLISUUSOHJEET huolellisesti kayttdohjeen kadntdpuolelta.

1. VALMISTAUTUMINEN

Ennen kun aloitat késittelyn, suojaa vaatteesi pyyhkeelld ja ota Iahettyville kello, jotta voit seurata
vaikutusaikaa. Vinkki: Parhaan lopputuloksen saadaksesi, kéyta LIVE Post-Bleach Toner sévytteitd
ennen Pretty Pastels -hiusvérin kayttod.

2. KAYTTO

1. PESE: Pese hiukset miedolla shampoollaja kuivaa pyyhkeelld. Suojaa hartiasi pyyhkeelld ja ké)
suojahanskoja, jotta vaatteesi eivat likaannu. Tee reiké vérivoidetuubiin sen korkilla.

2.2 LEVITA KOKO HIUKSIIN: Jos hiuksesi ylettyvat leuan alapuolelle suosittelemme, ettd kéyta
kaksi pakkausta. Kdytd suojakésineitd, suojaa hiusraja ja korvat vaseliinilla, jotta ihosi ei varjdanny
Levitd vérivoide késillési kosteisiin hiuksiin. Aloita hiusten takaosasta ja siirry kohti etuosaa. Hier
vérivoide kauttaaltaan tasaisesti hiuksiin ja varmista myds, etté hiusrajassa ja tyvessé on vérivoide

(kytd mukana olevia suojakésineitd). Saadaksesi intensiivisemman lopputuloksen, levité vérivoide
siveltimelld, Huuhtele suojakésineet ja suojaa niillé kétesi kun huuhtelet vérivoiteen hiuksistasi.

2.b OMBRE: Kun teet liukuvarjéyksen tarvitset foliota, kulhon, siveltimen ja suojakasineet. Kulhoa ja
sivellintd kdytetddn vain hiustenvérjdykseen ja ne eivét saa olla metallisia. Laita vérivoidetta kthoonJ
Ota hiusosio, jonka haluat varj&té ja laita folio sen alle noin 3-4 cm pa&hén hiuslatvoista. Kostut

sivellin kulhossa ja levitd varid tasaisesti haluamaasi hiusosioon. Taita folio niin, ettd hiusosio j& folion
valiin. Jatka seuraavaan hiusosioon. Kiinnité foliot hiuspinneillé, jotta ne pysyvét paikoillaan. Huuhtele
suojakasineet ja suojaa niilla kétesi kun huuhtelet vérivoiteen hiuksistasi.

2.¢ RAIDAT: Raitoja varten tarvitset foliota, kulhon, siveltimen ja suojakésineet. Kulhoa ja sivellinté
kéytetadn vain hiustenvérjdykseen ja ne eivét saa olla metallisia. Laita varivoidetta kulhoon. Revi
foliosta 10-15 cm levyisia suikaleita, jotka ovat vahan pidempid kuin omat hiuksesi. Aloita hiusosiosta
jonka haluat véirjété ja aseta folio osion alle I&helle hiusjuurta. Kostuta sivellin kulhossa ja levitd vérié
hiusosioon tasaisesti. Taita folio niin, ettd hiusosio j& folion véliin. Jatka seuraavaan hiusosioon. Al3
yliannostele vérid ja varo ettei sitd joudu hiuspohjaan. Huuhtele suojakésineet ja suojaa niilla kétes
kun huuhtelet vérivoiteen hiuksistasi.

vériaineen vaikutusaikaa. Huomioi, ettd véritulos ei ole yhtd voimakas
jos hiuksesi ovat [ampiménsavyiset.

Laita suojakésineet késiisi. Huuhtele hiukset, kunnes vesi on kirkasta. Jos olet vérjannyt hiusosioita
huuhtele jokaista osiota niin kauan kunnes vesi on kirkasta. Minimoi vérjattyjen ja ei-varjattyje
hiusosioiden keskenéistd kosketusta. Yrité vélttéd myds huuhdeltaessa, ettei vérjaéntynyt huuhteluves
valuisi vérja@méttomiin hiusosioihin,

Hiero lopuksi Care-hoitoainetta kosteisiin hiuksiin ja anna vaikuttaa 2 minuutia. Huuhtele huolellisesti
Hoitoaine jttaa hiuksiisi pehmeén tunteen ja lumoavan kiillon.

SACHET OF CARE CONDITIONER RESIDUAL WASTE
PASE CARE CONDITIONER > HUSHALLSAVFALL
POSE CARE CONDITIONER HUSSTAND
CARE-HOITOAINE KOTITALOUSJATE




@ INSTRUCTION LEAFLET

Apply to bleached and toned blonde hair.

The use of LIVE Pretty Pastels on a base with highlights can lead to non-homogeneous results.
For long or thick hair, we recommend using two packs.

The chart on the back of the pack provides an indication of the colour result that can be obtained
with this shade.

The vibrancy of the pastel result depends on the developing time and your current hair colour and
structure.

For more vibrant pastel colour, apply on pre-lightened or highlighted hair with a brush. We advise
that you test the vibrancy level on a small section of hair.

Wear a gown or towel during application.

Always use an old towel when drying hair, since the colour will leave stains on your fabrics.
Always wear the protective gloves provided throughout the whole colouring process, as Pretty
Pastels could stain.

Protect forehead area and ears with petroleum jelly to prevent staining of skin.

Do not apply or rub directly on scalp.

Itis very important to make sure the water runs clear every after shampooing.

Avoid contact with clothing, plastic or absorbent surfaces as product may stain. In the event of
spillage, rinse immediately with cold water.

LIVE Pretty Pastels will bleed into clothing and bedding if your hair is wet or damp.

Make sure hair is fully dry before getting dressed or going to bed.

LIVE Pretty Pastels generally washes out within 8 washes. In exceptional cases, the colour may last
longer depending on your current hair colour and structure (especially if you are colouring your hair
for the first time or your previously coloured hair has completely grown out).

Colour stains on skin can be removed with water or skin toner on a cotton pad.

Use of lightening products is not recommended to remove the colour.

For more tips on colouring, go to livecolour.com.

@ SAFETY INSTRUCTIONS

&> BRUKSANVISNING

OBSERVERA:

Applicera pa blekt och blont tonat har.

0m du anvénder LIVE Pretty Pastel i slingat hér, kan resultatet bli ojamnt.

For langt och tjockt har rekommenderas tva forpackningar.

Tabellen pé baksidan av paketet indikerar slutresultatet.

Pastelnyansens livfullhet beror pé verkningstiden och ditt hars nuvarande férg och struktur.

For en mer livfull pastellnyans rekommenderar vi applicering med en pensel. Testa gdrna nyansen
forst i en mindre del av haret.

Skydda kléderna under behandlingen.

Anvand en gammal handduk vid hértorkning, eftersom fargen kan ge flédckar pé dina klader.
Anvand alltid de bifogade skyddshandskarna under hela harfargningsprocessen, eftersom Pretty
Pastels kan ge flackar.

Skydda harféstet och dronen med vaselin.

Applicera eller gnugga inte direkt mot hérbotten.

Viktigt vid schamponering att haret skdljs tills vattnet &r klart.

Lat inte produkten komma i kontakt med klader, smycken, metall, plast eller pordsa ytor eftersom
fléckar inte kan tas bort i normala fall. Ta genast bort spill med vatten.

LIVE Pretty Pastels kan lamna flackar pa klader och lakan om ditt har ar bldtt eller fuktigt.

Se till att haret ar helt torrt innan du sétter pa dig klader eller gar och lagger dig.

LIVE Pretty Pastels tvattas normalt ur efter 8 tvattar. Fargresultatets hallbarhet ar beroende pa din
nuvarande nyans och hérstruktur (speciellt om du fargar ditt har for forsta géngen eller din tidigare
harfarg har vuxit ur och om haret & extremt pordst).

Anvand ej i har med extensions.

Fargflackar pa huden kan enkelt aviagsnas med ansiktsvatten pa en bomullstuss.

Vi rekommenderar inte anvéndning av blekningsprodukter for att ta bort fargen.

For mer tips om harfargning, gé till livecolour.com eller schwarzkopf.se.

BRUGSANVISNING
BEM/ARK/ADVARSEL:
 Anvend for bleget og tonet blond hér.
Brugen af LIVE Pretty Pastel pa en base med highlights kan fore til ujeevne resultater.
Hvis dit har er langt eller tykt, ber du anvende 2 pakker.
Tabellen pa bagsiden af pakken indikerer slutresultatet.
 Farvei afhaenger af harfarve og hrstruktur.

For en mere livlig pastel farve anbefales brug af en pensel pa lysnet eller highlightet far. Vi anbefaler
at du tester nuancen pa en lille sektion af haret forst.

Beskyt altid tajet under farvningen.

Anvend gamle handkleeder nér du terrer haret, da farven kan efterlade pletter pa tekstile.

Anvend besky under hele p! eftersom Live Pretty Pastels kan give farvepletter.
Undga pletter pa huden ved at smore vaseline pa panden og ore.

Pafgr ikke direkte pa hovedbunde.

Vigtigt nar du vasker haret skal det skylles indtil vandet er helt klart.

Lad ikke produktet komme i kontakt med tekstiler, smykker, metal, plastik eller porgse overflader, da
pletter oftes ikke kan fiernes igen. Huis der spildes skyld med koldt vand med det samme.

LIVE Pretty Pastels kan efterlade pletter pé tgj og sengetoj hvis dit har er vadt eller fugtig.

Sorg for at haret er helt tort for du tager toj pé eller gar i seng.

o LIVE Pretty Pastels vaskes normalt ud efter 8 harvaske. | nogle tilfeelde kan farven holde laengere
afhzngigt af dit harfarve og harstruktur (specielt hvis du farver héret for forste gang eller at harfarven
fra tidligere farvning er vokset ud).

M ikke anvendes i hdr med extensions.

Farvepletter pa huden kan let fieres med skin tonic pé en vatrondel.

© Anvend ikke blonderingsprodukter for at fjerne farven.

 Gaind pa livecolour.com eller schwarzkopf.dk, for flere tips om hérfarvning.

& SAKERHETSINSTRUKTIONERNA SIKKERHEDSINSTRUKTIONER SIKKERHETSINSTRUKSER: @& TURVALLISUUSOHJET

Kéyta vaalennet-

@& KAYTTOOHJEET
Huomior:

tuihin ja sévytettyihin vaaleisiin hiuksiin.
-hiusvérien kayttd raidoitettuihin hiuksiin voi johtag

LIVE Pretty Pastels
epatasaiseen lopputulokseen.
Pitkille ja paksuille hiuksille suosittelemme kéytettévaksi kahta pakkausta.

Taulukko osoittaa vérin

Vérin intensiteetti riippuu vaikutusajasta, nykyisesta hiusvéristési ja hiusten kunnosta.
Jos hiuksesi ovat vaalennetut tai raidoitetut, saat kirkkaamman pastellisévyn kun levitat vériainetta
harjanavulla. Suosittelemme kokeilemaan ki ensin pieneen hiusosil

Suojaa vaatteesi aina varjayksen aikana.

Kaytd aina vanhaa pyyhettd, kun kuivaat hiukset, koska véri saattaa jttad jélkid tekstiileihin.
Kayta aina suojakasineitd, koska Live Pretty Pastels voi tahrata.

Kéyt suojakésineitd, suojaa hiusraja ja korvat vaseliinilla, jotta ihosi ei varjénny.

Al levitd tai hankaa suoraan paanahkaan.

Shampoon huuhtelun yhteydessé on tarkead, ettd hiukset huuhdellaan huolellisesti kunnes vesi on
kirkasta.
Al anna tuotteen joutua kosketuksiin vaatteiden, korujen, metallin, muovin tai huokoisten pintojen
kanssa, koska tahroja voi olla mahdotonta poistaa. Jos tahroja syntyy, huuhtele valittomésti kylmélla
vedelld.

LIVE Pretty Pastels voi jattaa tahroja vaatteisiin ja vuodevaatteisiin, jos hiuksesi ovat mérét tai kosteat
Varmista, etta hiuksesi ovat téysin kuivat ennen kuin puet pélle tai menet sénkyyn.

LIVE Pretty Pastels kestad noin 8 hiustenpesua. Riippuen nykyisestd hiusvéristasi ja hiusten kunnosta|
joissakin tapauksissa véri voi kestad pidempéén (erityisesti jos varjét hiuksiasi ensimmaista kertaa
tai hiusvérid ei ole endé jéljelld hiuksissa).

Ald kéyta hiuksiin, joissa on hiustenpidennys tai hiuslisékkeitd.

Véritahrat ihosta voidaan poistaa kasvoveteen kostutetulla pumpulilla.

Emme suosittele kéyttdmaan vaalennusaineita varinpoistona.

* Lisaa vinkkejé hiustenvarjaykseen Ioydat osoitteesta livecolour.com tai schwarzkopf.fi.

& Hair colourants can cause severe allergic reactions.

Read and follow instructions. This product s not intended for use on persons under
he age of 16. Temporary “black henna” tattoos may increase your risk of allergy.
Do not colour your hair if:

~ you have a rash on your face or sensitive, irritated and damaged scalp,

- you have ever experienced any reaction after colouring your hair,

- you have experienced a reaction to a temporary “black henna” tattoo in the
past.

Do not use to dye eyelashes or eyebrows. Contains: see folding box. Rinse hair
ell after application. Avoid contact with eyes. Rinse immediately if product comes
nto contact with them. Wear suitable gloves. Keep out of reach of children. Keep
he empty carton and the instruction leaflet in case you experience a reaction.

F DURING COLOURING YOU EXPERIENCE

~ any stinging or burning and/or rash, rinse immediately and discontinue colouring
your hair as this may be an indication of a more serious reaction. Do not colour
your hair again before consulting a doctor or seeking medical advice.

+ rapidly spreading skin rash, dizziness or faintness, shortness of breath and/or
swelling of eyes/face, rinse immediately and seek immediate medical attention
and contact the manufacturer.

F AFTER COLOURING OR ON THE FOLLOWING DAYS YOU EXPERIENCE problems
such as skin or scalp itching, skin or scalp rash, swelling of eyes/face, blistering
and/or skin or scalp weeping, seek immediate medical attention and contact
he manufacturer.

PRECAUTIONS

 This product contains ingredients which may cause severe eye irritation and
possible permanent eye injury. If the product gets into your eye, flushimmediately
with a large amount of lukewarm water and seek medical advice.

* If you wear contact lenses during application and any product gets into your
eye, remove the contact lens first, then flush immediately with a large amount
of lukewarm water and seek medical advice.

* Do not inhale or ingest the product.

® Avoid unnecessary skin contact.

FOLLOW APPLICATION INSTRUCTIONS

PROFESSIONAL ADVICE

For further information and free colour advice, please call the Schwarzkopf
Advisory Service on Freephone:

800 328 9214 (UK),

800 535 634 (Ireland),

or alternatively e-mail us at

consumer.advisory@henkel.com

livecolour.com

A Harférgningsmedel kan orsaka allvarliga allergiska reaktioner.

Lés och folj bruksanvisningen. Produkten &r inte avsedd for anvandning pa personer
under 16 ar. Temporéra tatueringar med svart henna kan dka risken for allergier.
Férga inte haret om:

— du har utslag i ansiktet eller kanslig, irriterad och skadad harbotten,

— du har reagerat pa hérfargningsmedel tidigare,

— du har reagerat pa en temporar tatuering med svart henna tidigare.

Anvand ej till fargning av dgonfransar eller gonbryn. Innehaller: se fo

A Harfarvestoffer kan fremkalde alvorlige allergiske reaktioner.

Les og felg brugsanvisningen. Dette produkt er ikke beregnet til brug pa personer
under 16 ar. Midlertidige tatoveringer med sort henna kan gge risikoen for allergi.
Man skal ikke farve sit har, his:

— man har udslet i ansigtet eller en falsom, irritabel og beskadiget harbund,

— man tidligere har haft en reaktion efter harfarvning,

— man tidligere har haft en reaktion pa en midlertidig tatovering med sort henna.
Ma ikke des til farvning af gj eller -bryn. 158 i

Skdlj haret val efter anvandning. Undvik kontakt med dgonen. Skalj genast dgonen
om produkten kommer i kontakt med dem. Anvénd lampliga skyddshandskar.
Forvaras oatkomligt for barn. Spara den tomma forpackningen och bruksanvis-
ningen om du far en reaktion.

OM DU UNDER FARGNINGEN UPPLEVER

— nagon form av stickningar eller sveda och/eller utslag, skdlj omedelbart och
avbryt férgningen, da det kan vara tecken pé en mer allvarlig reaktion. Farga
inte héret igen utan att ha kontaktat lakare for radgivning.

— snabbt spridande hudutslag, yrsel eller svimningskénsla, andningssvarigheter
och/eller svullnad av dgon/ansikte, skolj omedelbart och sok akut l&karvérd
och kontaka tillverkaren.

OM DU EFTER FARGNINGEN ELLER DE FOLJANDE DAGARNA UPPLEVER problem
som kliande hud eller hrbotten, utslag pa hud eller hérbotten, svullnad av dgon/
ansikte, blasor och/eller vatskande sar pa hud eller harbotten, sok akut lékarvérd
och kontakta tillverkaren.

FORSIKTIGHETSATGARDER

 Denna produkt innehaller ingredienser som kan orsaka allvarlig dgonirritation
och ev. permanent dgonskada. Om produkten kommer i 6gonen, skdlj omedelbart
med stora mangder [jummet vatten och sok lédkarvard.

* Om du bar kontaktlinser under anvandningen och produkten kommer i 6gonen,
taforst ut linserna och skolj dérefter genast med stora méngder ljummet vatten
och sok lakarvard.

© Produkten far ej inhaleras eller fortéras.

* Undvik onddig kontakt med huden.

FOLJ BRUKSANVISNINGEN

SCHWARZKOPF RADGIVNING

Henkel Norden AB

Box 151 22

SE-167 15 Bromma

Tel. 010-480 76 01
schwarzkopf.se@henkel.com
www.schwarzkopf.se

Haret skylles grundigt efter brug. Ma ikke komme i beraring med gjnene. Er pro-

duktet kommet i bergring med gjnene, skal de straks skylles. M ikke anvendes til

farvning af gjenvipper eller -bryn. Haret skylles grundigt efter brug. Brug egnede

beskyttelseshandsker. Opbevares utilgaengeligt for barn. Gem den tomme aske og

brugsanvisningen ifald du far en reaktion.

HVIS DU UNDER FARVNINGEN OPLEVER

— svien, brenden og/eller udsleet under eller efter pafaringen, skyl straks og afbryd
farvningen, da det kan vaere tegn pa en mere alvorlig reaktion. Farv ikke haret
igen, for du har kontaktet en lzge.

- hastigt spredende udsleet p& huden, svimmelhed, besvimelse, andenad, og/eller
heevelse af gjne/ansigt, skyl straks og sag akut legehjzelp og kontakt producenten.

HVIS DU EFTER FARVNINGEN ELLER DE FOLGENDE DAGE OPLEVER problemer som

klgende hud eller hovedbund, udslest pa huden eller i hovedbunden, havelser af

gjne/ansigt, bleerer og/eller vaeskende sar pa huden eller i hovedbunden seg akut

legehjelp og kontakt producenten.

SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER

Dette produkt indeholder ingredienser, som kan forarsage alvorlige gjenirritationer

og risiko for permanente gjenskader. Hvis udviklingsemulsionen eller blonde-

ringsblandingen kommer i gjnene, skal de straks skylles med store mangder

lunkent vand og en lege skal kontaktes.

Fiern kontaktlinser for skylning af gjnene. Hvis du anvender kontaktlinser under

péfaringen, og produktet kommer i gjnene, skal du forst tage kontaktlinserne

ud. Derefter skal du skylle gjnene med store mangder lunkent vand og kontakte

en lzge.

Produktet ma ikke indandes og er kun til udvortes brug.

Undga ungdvendig kontakt med huden.

FOLG BRUGSANVISNINGEN

SCHWARZKOPF RADGIVNING

Henkel Norden AB

Box 151 22

SE-167 15 Bromma

Tel. 80 88 77 05
schwarzkopf.dk@henkel.com
www.schwarzkopf.dk

A Harfargestoffer kan fremkalle alvorlige allergiske reaksjoner.

Les og felg bruksanvisningen. Dette produkt er ikke beregnet til bruk pa personer
under 16 ar. Midlertidige tatoveringer med sort henna kan gke risikoen for allergi.
Du skal ikke farge haret hvis:

A Hiusvarit saattavat aiheuttaa vakavia allergisia reaktioita.

Lue kéyttdohjeet ja noudata niitd. Tata tuotetta ei ole tarkoitettu alle 16-vuotiaille:
Vali-aikainen musta hennatatuointi saattaa lisétd allergiariskia.

& vérjaé hiuksiasi, jos:

— du har utslett i ansiktet eller har folsom, irritabel eller skadet f
— du tidligere har hatt en reaksjon etter harfarging,
~ dutidligere har hatt en reaksjon pa en midlertidig tatovering med sort henna.
M ikke brukes il farging av ayevipper eller syenbryn. Inneholder: se forpakkingen.
Skyll haret godt etter bruk. Unnga kontakt med gynene. Dersom produktet kom-
mer i kontakt med gynene, ma gynene skylles straks. Ma ikke brukes til farging
av pyevipper eller oyenbryn. Skyll haret godt etter bruk. Bruk egnede hansker.
Oppbevares utilgiengelig for barn. Bevar den tomme pakken og instrukserne hvis
du erfar en reaksjon.
HVIS DU UNDER FAVGEBEHANDLINGEN OPPLEVER
— det blir irritert, varm hud og/eller utslett ma bruken av produktet stoppes og
fargen skylles umiddelbart, da dette kan vare en indikasjon pa en mer alvorlig
reaksjon. Haret bor ikke farges igjen. Kontakt en lege og sok medisinsk hjelp.
— rask spredning av utslett, svimmelhet eller matthet, pustebesvzer og/eller hevelse
i oyne og ansikt, skyll héret straks og sok medisinsk bistand umiddelbart, og ta
kontakt med produsenten.
HVIS DU ETTER FARGING ELLER DE FOLGENDE DAGENE OPPLEVER problemer som
Kioe eller utslett pa hud eller hodebunn, hevelse i gyne/ansikt eller det oppstar
blemmer og/eller sar, sok medisinsk bistand umi t, 0g ta kontakt
med produsenten.
FORHANDSREGLER
Dette produktet inneholder ingredienser som kan gi alvorlig irritasjon og muligens
permanent skade pa synene. Hvis utviklingsemulsjonen eller blandingen kom-
mer i kontakt med oynene, skyll umiddelbart godt med lunkent vann og oppsgk
medisinsk bistand.
Fiern kontaktlinser for skylling av eynene. Hvis kontaktlinser blir brukt under
pafgringen og noe av produktet kommer i kontakt med gynene, fiern kontaktiinsene
forst, skyll deretter gyet godt med lunkent vann og oppsek medisinsk bistand.
Ikke innhaler eller svelg produktet.
Unnga ungdvendig hudkontakt.
FOLJ INSTRUKSJONENE

SCHWARZKOPF RADGIVNING

Henkel Norden AB

Box 151 22

SE-167 15 Bromma

Tel. 800 191 00
schwarzkopf.no@henkel.com
www.schwarzkopf.no

- i on il tai hiuspohjasi on herkkd, &rtynyt ja vahingoittunut,

— olet aiemmin saanut oireita hiusten vérj&émisesta,

- olet aiemmin saanut oireita véliaikaisesta mustasta hennatatuoinnista.

Ei saa kéyttdd silmaripsien eikd kulmakarvojen vérjaykseen. Sisaltaa: katso

pakkaus. Huuhtele hiukset huolellisesti. Varottava aineen joutumista silmiin. Silmiin

joutunut aine huuhdeltava heti pois runsaalla vedelld. Kéytd sopivia suojakdsineitd.

Séiilytettava lasten ulottumattomissa. Saésta tyhja pakkaus ja kayttoohjeet siltd

varalta, ettd saat reaktion.

JOS SAAT JONKINLAISEN REAKTION VARJAYKSEN AIKANA

~ kirvelyd, poltetta ja/tai ihottumaa: Huuhtele valittomasti ja keskeyté késittely, sill
tdma voi olla merkki vakavammasta reaktiosta. Al vérj&a hiuksiasi uudelleen
ennen kuin olet ottanut yhteytta ldékariin.

— nopeasti levidvé ihottuma, huimaus, ja/tai silmi j
turvotus: Huuhtele valittomasti ja hakeudu heti ladkérin hoitoon ja ota yhteyttd
valmistajaan.

JOS HIUSTEN VARJAYKSEN JALKEEN TAI SEURAAVINA PAIVINA ILMENEE ihon ta

turvotus: kutinaa tai ihottumaa, silmien tai kasvojen turvotusta, rakkuloita ja/tai ihol

tai p&&nahan mérkimistd, hakeudu heti ld&kérin hoitoon ja ota yhteyttd valmistajaan

VAROTOIMENPIDE

o Téamé tuote siséltéé ainesosia, jotka voivat rsyttdé silmié voimakkaasti ja
aiheuttaa mahdollisesti pysyvié silmavaurioita. Jos tuotetta joutuu silmiin, aing
on huuhdeltava vlittémésti pois runsaalla haalealla vedelld. Hakeudu ladkéri
hoitoon.

o Jos kéytat piilolinssejé tuotteen levityksen aikana ja tuotetta joutuu silmiin
poista ensin piilolinssit ja huuhtele silmét sen jalkeen vélittomasti runsaalla
haalealla vedelld. Hakeudu Ia&karin hoitoon.

o Al hengité tuotetta tai nauti sit siséisesti.

 VAltd turaa inokosketusta.

NOUDATA KAYTTOOHJEITA

SCHWARZKOPF NEUVONTA

Henkel Norden AB

Box 151 22

SE-167 15 Bromma

Puh. 0800 165 066
schwarzkopf.fi@henkel.com
www.schwarzkopf.fi

Schwarzkopf & Henkel
a division of s
Henkel AG & Co. KGaA &
D-40191 Dusseldorf &




